CONSEIL DES ANICINAPEK DE
KITCISAKIK

Septembre 2011

Parution numéro 49

EGWETC

Un grand merci aux jeunes qui ont donné un coup de
Trucs et astuces pour 10 . ~ . .
stimuler le langane main au casse-crolte durant la fin de semaine des
activités annuelles:

Dans ce numéro ;

Calendrier infirmiere 2

responsable et SDM

Réflexion: Que choisir: la 2

Baie Baker, le Lac Ribot, ¢ 4

le Dozois ?

Dates service d’accompa- 7
gnement

Infos écolg début d’an- 13
née scolaire Maina Brazeau
?glnztrée scolaire 2011- 14 Rose-Aimée Papatie
o Sherry Ann Brazeau
Avis aux chasseurs 15 Tavl P ti

aylor Papatie
g deaner 18 Jean-Christophe Wabanonik
I,nfos déyeloppement 17 Amanda Brazeau
ECONOMITLE Motcini Brazeau
Calendrier des activités 18 Bradley Papatie Thomas
Anniversaire de 19
septembre

Merci pour votre implication!

Vos commentaires et vos suggestions seront grandement appréciés dans le processus de création de
ce bulletin. Vous pouvez les communiquer & Martine Bélanger au (819) 825-1466 poste 247, par

télécopieur au (819) 825-5638 ou par courriel & martine.belanger@kitcisakik.ca Merci ! Megwetc !



exion sur le site Wanaki...

Que choisir:
La Baie Baker, le lac Ribot ou le Dozois ?

Ce texte cherche, en quelques pages, a montrer :

1) Qu'on ne peut plus retarder la décision que la communauts doit prende
concernant e site du futur village de Wanaka, quil est grand temps de faire un
choix ferme 3 ce sujet si nous ne voulons pas que Wanaki reste 3 jamais de
['ordre du réve.

2) Qu'on ne doit pas opposer les avantages d'un tel site par rapport a tel autre,
ceux par exemple de La Baie Baker 3 ceux du Lac Ribot ou du Dozois®. Car en
posant aingi la queston. on nsque de tomber dans un faux debat qui ne prend
pas en considération lensemble dec donnéss auxquelies est aujourdhui
confrontée I3 communauts de Kitdisakik

3) Quon peut, au contraire, combiner les avantages des deux sites, caux de Lz
Baie Baker et ceux du lac Ribot (ou du Dozois), en choisicsant tout 3 Ia fois de
miewx controler les territoires de 13 Baie Baker (avec les ressources qui SY
trouvent) et dinstalier le futur villzoe au Lac Ribot (ou au Dozois), sur un site
proche de la 117.

* Comment ? En liant étroitement les négociations a venir
concernant Finstallation du village a celes pour une meilleure
occupation des territoires de |a Baie Baker ainsi quun meifeur
controle d=s ressources qui sy frouvent (tourisBaues, forestisres,
eaux de source, ic); ef en fzicant en sorte que kes ententes soient
prses simultansment aux deux niveaw, l=s unss nalant pas sans
les autres.

&) Que ce n'ect qu'en étant trés majoritairement unie autour d'une méme
position &t en decidant de peser de foutes ses forces dans une méme direction
que la communauté poura avancer et se domner une chance raisonnable
d'obtenir 3 moyen terme ce village Wanaki auguel elie s= prépare depuis tant
dannees.

1) Il est grand temps de choisir emplacement du futur village

Plus on retarde la décision, plus il devient long et laborieux de faire avancer le processus
et d'obten les autonisations e souiens nécessares.

'Dmmmmmm&mmpﬂxmmbmﬂnhlxm«hbmz.wh
%z o3 ils oot — par rapport & La Baio Baler - ki xéme meare d'maxmges @ % tomam, I'm et Nmute
mwiagvement prés & la rowss 117, Le choix & Sxiro lo phas dacsif est doo de % decider eoe d'une part Ia Bais
Baker ¢t d'we part Ie lac Rebot on Is Domois. Apres £ devieat beauccup phus Siclle — ¢'wit me queston phus
techmiqus - de chotsix sutre le Dozeis on lo lac Riboe.




Il y 3 des moments clefec, des chances 3 saisir, et i on ne le fait pas maintenant, on
nsgue de refarder une fois de plus tout le processus alors quune partie de I3
communaute est déja passablement desillusionnée vis-3-wis du projet Wanaka.

Si une decision largement maoritaire et prise ot automne, cela peut étre un moyen de
remettre en marche la communaute (les ainés, les jeunes, les leaders insttutionnels, le
Consedl des Anicinapek. efc.). redonner be godt 3 chacun de s'impliquer collectivement
dans un projet oui sembie se rapprocher en termes Jdagenda et devenir ainsi plus
crédible.

Decider mantenant c'est choisr un proiet qu peut redonner espoir, force, unite et
ieadership a une communaute qui en a tant besoin

Il) Les avantages et les désavantages de la Baie Baker comme ceux du Lac Ribot
(ou du Dozois)

En fait, quand on prend un peu de distance, les principaux avantages et désavantages
respectifs des differents sites peuvent £tre facilement mis en Svidence.

La Baie Baker

(+) : elie se trouve sur le lac Victoria, au coewr des tenitores anicinapek, possede une
v&ursrnboiqmmsnmblepusqdelemcameblmaveclepasseetmamtes
radtionnelies de I3 communaute. Bedsposeenomrederess:woeseoommw
potenticles non néghosables qui powrraient étre wilsées avec proft © eau de cource
dune grande valewr et foréts bien developpees. etc.

(-) Mais : au-dela méme de certaines confraintes techniques &t financiéres (ampleur des
couts). elie o= trouve plus difficiement accessible, foin de 12 route 117 et de Val-dOr et
mplique un icolement potenfiel qui peut étre lowd de comsSoquences pour 13
communaute, nolamment en terme social ainsi quau niveau des jeunes et de lewr
avenir.

Le lac Ribot (ou le Dozois)

(+) : en etant relativement proches de 1a 117 &t partant de Val dOr, ces sites permettent
3 3 communauts de compter sur un acces relativement facile vers Val-d'Or et partant
vers les services et les rescources quion y trouve (Ere prés des services de santé
o education, des professionnsis pouvant travadler dans la communaute sans sy installer,
des sources de travail & dintegration pour les jeunes (16-34 ans)) qui finissent leurs
Studes secondares), permettant ainsi de rompee avec les factewrs disolement pesant ¢
fort sur la communaute.

{-) Mais : wde%ad:faﬁweies:ﬂedulacRbotse&wvewdestwansmﬁqws
par les deux communautes, les teres du lac Ribot n'ont pas en elles-mémes de valewr
Economique propre et curtout s trouvent 3 Ia périphéne des temitores traditonnels et
sans acces direct avec le lac Victonz. Quant au site Dozois - indépendamment du fait




aul se trouve au-dela du barage gers par Hydro dont  faudra Slargir 13 route- il ne
disposera que dune sowrce en eau potable difficle d'acoés,

Ili) Combiner fes avantages des deux sites

On voit bien |a nécessité de combiner les avantages des dewux sites : ceux d'étre en lien
avec les termitoires traditionnels et leurs richesses potentielles (les cotés positifs de
ia Baie Baker) et ceux de briser Fisolement de la communauté et de faciliter 'acceés
aux services disponibles, notamment pour les jeunes (les cotés positifs du Lac Ribot
ou du Dozoig).

En effiet, 3 quol peuvent servir les rescources des temitoires tradifionnels si nous ne
sommes pas capable de les Wtiliser, parce que nous n'avens pas de gens bien formes ou
sufisamment en sante pour y parvenir ? A quoi peut serar davoir son village au cosur
des temitores anicinapek ¢i la communaute, parce que trop isolee, ne trouve plus les
conditions pour offrir 3 525 jeunes du raval ou les moyens d'étre en bonne sante, ou 3
se doter d'une formation ou encore de béneficer dune education supssieurs, en somme
de se donner les moyens d'éfre 3 terme le plus autonome possibie ?

Et 3 linverse, 3 quoi peut servir d'étre proche de 13 ville ou de 525 senvices, © cela peut
amener 3 oublier s3 communauté, sa langue, ses acivités traditionnsles et toute
Thistoire de résistance qui est la fierte de la communaute de Kitcisakik, son ame méme ?
A quoi peut senvir détre proche de 13 route 117, & o=ia peut renforcer fous les pidoes de
3 ville (alcool, jeux, drogue, prostitution, etc.) &t non pas aider 3 se donner les moyens —
parce que 'on 3t ce que 'on veut garder de ses fradifions, de sec {eritoires - de
devenir plus autonomes (en termes de formation. de travail, etc.) et de choisir comment
on souhate étre Anicnapek awourd’hui, en somme comment on veut, en toute liberte,
actualiser les traditions de ses ancétres ?

Il 3ut donc penser conjointement le developpement et le controle de css deux sites.
IV) Unis autour d’une méme position

Cuelle que soit 13 colution retenue, elle ne sera pas fBcie 3 réaliser, ne serat-ce que
parce que les gouvernements ont &2 loin d'avoir mis jusqu'a présent foute la bonne
volonts nécessaire. D'od tous Jes retards et arguments dilatoires que l'on connait.... &t
toutes les pressions quil faudra dans Favenir confinuer 3 exercer.

D'ou fimportance détre unes autour d'une méme position. L'unité, c'est la force de la
communauté, sa carte maitresse. Rien dimportant (et comespondant aux réels
pesoine des Anicinapsk) ne sera obienu sans une mobilisation de toute I3 communauts,
& sane we implicaton de chacun de ses membres. Or |a solution proposée ici peut
justement réunir la communauteé et lui permetire de se souder autour d’un projet




commun comespondant a ses 2 principales aspirations - rester en lien avec ses
tesritnires tradifionnels sans pour autant sisoler et se refermer sur elle-méme.

La communauté ne peut pas décder du site de son futur vilage sans voir les choses
dune maniérs globale, en saisicsant I'ensemble des déSs qui sont les siens, et pas
seulement un denfre ews: leaderchip collectif nsufficant problémes sociauwx en
hausse, gesfion colective des temifoires défailante, conditions Jhabitafion précaires, |a
question du site du village n'est qu'un défi parmi d'autres.

['ou d'alleurs la nécescité de se doter dune plateforme poliSgue oqui aiderit la
communaute 3 cemer les grands defis qui sont les siens ainsi qu'a se pencher sur 3
medleure maniére de les recoudre dans lewr globalité. C'est o= que tente de faire cette

Michel Pemosway
Membre et résident de Kitcisakik
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*
Tu as besoin d'un transport pour aller
a la banque et a I'épicerie ?

Service d'accompagnement

* * *

Le Service de premiere ligne en collaboration avec le Centre de santé
t'offre un transport avec un service d'accompagnement a pefit prix.

Voici les prochaines dates prévues du Service d'accompagnement :

Tu dois aviser Alexandra Valliéres au poste 352 de ton intérét le plus
tot possible.




A COMPTER DU LUNDI
12 SEPTEMERE 2011

" A TOUTES LES FEMMES DE LA
COMMUNAUTE f~

Tu as le goiit de bouger ? Tu veux faire un b
peu de sport en bonhe compagnie? $

Alots viens te joindre 3 hous pour

un petit josging matinal '

Quand ? Tous les lundis
Ou ? Rendez-vous au Cenfre de sante

Heure ? A compier de 7h00

Bienvenue ! Minopijak

Une invitation de
Sylute THickel. tuterenante aufriés des femmes




tioy ¥
Journée de magasinage & .

to
Ct-Eustache L A e

Samedi 24 septembre 2011
St-tustache

Départ a 6h - dépanneur Pakisan

Retour prévu pour 18h
Cout pour le transport: 20$ par adulte
(gratuit pour les 17 ans et moins)

Seulement 42 places dispenibles

Veuillez confirmer votre présence aupres de Sytvie Michel au 819-825-1466 poste
334 ou au 819-527-2936 Ie plus tot possibie pour réserver voire place !

Une invitation de Transport
SyWMéd\d; intervenante par autobus




nt

Trucs et astuces
Hiomador lo Inpmee

@ Ecoutez votre enfant (orsqu i vous parle et démontrez-(ui votre intérét. Vous pouvez vous mettre i (a hauteur de votre enfant.

@ Décrivez ce que vous faites.

@ Dites le< mots et les phrases correctement sans (ui demande de répéter.

Encouragez-le a raconter des histoires
a partir des images d’un livre:

En regardant un livre, pointez des
images et demandez-/ui ce que c’est-

Regardez un livre avec votre enfant
et demandez-lui de vous raconter
I’histoire: Ensuite, posez-lui des
questions comme « qu’est-ce que
c’est? », « que fait le petit
garcon? », « pourquoi il pleut? ».




Donnez des collants a votre enfant et
demandez-lui d'aller les placer a
différents endroits (par exemple: derriére
le divan, sous le pied de papa, a coté de
I'assiette, en dessous de la chaise, etc.)

Lorsque votre
enfant vous fait
une demande, lui
reformuler la
phrase (par
exemple, lorsque

votre enfant dit Jouez a trouver le plus rapidement

« veut lait », possible des objets d’une méme
vous direz « je catégorie (par exemple: fruits,
veux du lait ». animaux, desserts, etc.

Amusez-vous bien |

Laurie Massicotte
Ecole Mikizicee




Awis A toute [a population

Dernierement, I’école a fait I'acquisition de jeux dans la cour d’école. Ces jeux sont
disponibles a toute la population aprés les heures d’école. Nous vous invitons a les
utiliser tout en gardant les lieux propres et le matériel en bon état.

Megwetc a I'avance!

Menon Wabtz, divectrice do {écote Mikiziceo
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Heures d'arrivés & Cécole :

8N50 : arriver des enfants sur (a cour d’école (sans surveillance)
8155 : entrée des enfants & (école

9h00 : déput des classes

12h50 : arriver des enfants sur (a cour d’école (sans surveillance)
12h55 : entrée des enfants & (école
13000 : déut des cours

Je tiens & vous informer qu'il 'y a pas de surveillance dans (a cour d'école (e matin et (e midi. Les enfants doivent étre <OUS la
Supervision des parents pendant ces heures & part (es enfants qui fréquentent (a garderie scolaire. Cest votre devoir de palents
d'avoir sous vos yeux (a surveillance de vos petits.

Ponctualité et présence & (école
Encore cette année, nous vous encourageons & faire (es efforts nécessaires pour que (es enfants soient a (heure & (école. CeCi

leur permettra de ne pas manquer de maticre et favorisera leur réussite scolaire.

Devoirs :

A noter que (es devoirs débuteront officiellement (a semaine du 12 Septembre.

Les devoirs et (es (egons servent & vérifier si (a nowvelle maticre apprise durant (a journée et [ou semaine est bien acquise par
votre enfant. Ceci devient une révision de (a journée. De (i (importance de prendre un temps avec votre enfant afin de vérifier
ses nouvelles connaissances académiques. Lorsque (es devoirs ne sont pas faits ou peu, (enfant peut oublier plus rapidement Ce
qu'i Vient d'apprendre. Plus on se (e répéte (nouveaux mots, phrases, sons ete.) plus notre cerveau enregistre et devient prét a
apprendre de nowvelles données.

Agenda :

J e vous invite & consulter & tous (es jours (agenda de votre enfant pour vous permettre de micux communiquer avec ( "enseignante.

Habillement :

La saison froide s’en vient & grand pas, prenez (e temps d'évaluer & chaque matin (es pesoins vestimentaires de vos enfants.

Matérie( scolaire :

AVEZ-vous fait (achat de matériel, sinon il est grand temps de (e faire !




Le 31 300t dernier 3 eu lieu la rentrée scolaire des éléves de 'école
Mikizicec pour I'année 2011-2012. Les parents et leurs enfants sont
venus rencontrer |'enseignante ou les enseignants de leurs enfants. La
journée s'est terminée par un diner hot-dog dans la cour d'école pour
les enfants et leurs parents. Merci aux éléves de 6¢ année pour avoir fait
le service et aux parents bénévoles qui sont venus aider
3 la préparation de l'activité.

Bravo aux parents pour votre implication dans la rentrée scolaire
de vos enfants !!

Le pensonnel de {'écale Wikizicee




ANS AU CHAS SEURSE ANDONAPEK
CHASSE A LORUGNAL PARLASSR2O

VEULLEZNOTSR QUE0OU 2 SEFTEMBRE AU 120CTOBRE 201
L NY AURA PAS DE CHASSEURS TKOUDJIK SURLES TERAIMOIRES EENTIFIES EN INE

L'équipe a: Dépamament A (Comité Fonldt)
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Venez au dépanneur !

BURGERS FEtaienta 125

Maintenant a 9,605

PRIX REDUIT DE 18 A 158

ILY A DES RABAIS INCROYABLES SUR CES
PRODUITSI!!

RABAIS DE 10% SUR TENDERFLAKE Prix réduit de 23$ 3 17,855

I Maintenant & 2,755 I




Avis a tous les utilisateurs des machines a laver et des secheuses
au bloc sanitaire.

Si les laveuses et les sécheuses ne fonctionnent pas correctement, veuillez s’il-vous-plait
en aviser la gérant du dépanneur Pakigan. Merci de votre collaboration. Megwetc!

Avis a toute la population

Afin de pouvoir bénéficier d’exemption de taxes a 'aChat de Carburant
au dépanneur Pakiganh, vous devez compléter |e formulaire d’insCription

requis a cet effet au dépanneur et apporter votre carte de statut indien.
Il faudra également signer le formulaire mentionné.

Vous recevrez par la suite une Carte d’attestation aveC uh humero

d’inscription qui vous donnera un rabais (exonération de payer les taxes
directement g 'aChat de Carburant).

Merci de votre collaboration ! Megwetc !




1P 3ssep - (uouns Je Jaae) Juawdsuel)

0] NE SN Nod JUNEIAUN0SSAI
3P IPARIY - | |07 quiaydas g| ne 9

(03ziyyy 51003 ] 93A8 LIOGEIOQEN0D US XE]Y “2UIN)
U3QNOS J3 SAAZIR U3 SUI0SI] APLULOD Inod SAILUR) SIP IJUINOJ - 1107 iquajdas 9 nezZ)

(rosng; sulng) oseaun 3003

i

{wods unz) (aa)
sope mod peqoos-Deld - SPUsL B SLuSt
_,manu:.ﬁ (22380 ne) gE L1 DTN - 16uS)

BT LT Bl (ewsouag peg-usar apagse) ap agqesuodsay) nesedeue) de7 - uyuey snbimuoQ ep susIA - |L0Z axqmeides 52 ne 97
- {uods unz (aa) .
{fausowng pagoy
(500U eope snod peqoo;-Beld - Syusk B Siugt : ’ e
SIAE ZMOS TIUIA VOGIEITH TUD - 0NLI ¢ frosensy saleys) | 4 AP smd ;nog) QA dabyy | sswwmoy - .
) v dopTpy 0P 20000 (D0Q0K) WNHNCO - U | TOMISUE |i-L 59 J00d MBI SHRTY - Q0T T UL anod wozod K320l - YET T iz
- (aupoarayy) (roszny; sulng) oveaun 3003 - {0 sugepy) (22382 ne) gEL1 00N - 1EuS) B HINIAY 8WYL30 30 8ME
ey £ wawaubedwoaoe p 22s | sue 7i-a wemoordeis mbezid - WLl 2 T6uS) ma [0 ouneyy) TwEouEN WIN0ME | 5 seypumio s 2pand v - qeepy | S4f5) ssway ap sdnesb Bubbor - 4y W) 8 Wi IqUIREIS BT
4 g ] pcae U uqusndas 1T
113 6Z 8~ A 9 174 :
g XIVE V7 30 ITYNCLLYNEILINI J3INENOT (espusrany)
oy rom 52 (epoue) jods: | gl OAEWSw0E S s
23R modantas Ung 33 PR i ~dsay) wosem {epeved uods ung (aa) wuaw d HgY
Sy - TU -JOJuI P ATU09URL - DOYEIE ) - 0eyLs | S0pe nod peqoos-Berd - Spust esiugl a0 sogap sy anog) A 6897 | Sswwoy
frow awie) p ooy et S ki mod wozos K320 - 4e7 2 4s2
eSS, __u:_zo:aizo!_.o 1 5UE 243 HER00F0e1S INBALIA - ULL € ORUSE | POM {2 11-L 531 J0od Il J340Y - KT 2 4L
oSt SR SR ; {eipcanary) wi | (7oueey (25380 ne) seLs Abmdan - 2eNS) {oazwy
JagamERItey | $37YITUIANNG velo owimy Aﬁa i : " R ;
PR T8 (NG SASANO-IOT 33O O£ wowauBeduioaoe p 23S | o sy 57 2000 (e WN 000 -uss | uetigo ouway  S3E S0 N0 k- aess [ S g 3p desil Siiior - 92
¥ | A iz Iz T 6L 8l

favery ~Usa) QA ep egume p efue) ne seunsl sep
12307 | BUE $Z-01 98y nod Jeursie.p 18y - Y1.Z © 0£UBE
aquapdas ¢} np 13dwod e - SIGYVA ST1SNoL

Py

) 2 718 wemnoiDeys 3nbszid - L) £ 14l | 0 vty 0p odeg (el N NI - YEs " sepumo e wpanD wl-geses | 240S) Sswwsy 3p sdneib Bubbor - 41
n 9 6l n el a 11
Wi
; : P MOTEYY 6P pU0H (g YN ENCO - URL {0 supnyy) (2830 ne) g8LI ADTINEIT - JENS)
ﬁn (oupoany) & -~
0A £ wawsubedwesse p asg d- [0 ougyy) Jjwes-ounen L3L-00UEs V5 o pueip sue 555 0 Wi - 269E)
o 6 8 LS 9
OIS 387 e JIN00 3 12 Modsuea 3 1nod NI S0 i SSUDEIE Soll Z3Jp3anInsS
gﬂﬁqggﬂﬂ i AIUaA © saunal
so_i_m s 1260 Sap uosiely © ap uogewuweisoad JiaAnoN
uowss obT / qojy fuodidey) 33foid i BE2q 360 yRja] 35 I NESENENEY JRES ¥)
B A
_ pnar 1pRidIsy piew tpuny uEng
¥ S | o w— i g g — i g -y -
N 7 B B Bl Kl




N\

“r}’s

Dréanna Maranda-Michel
Ellina Papatie-Pénosway
Pinomen Michel

Betsy Papatie

Brendon Pénosway

Drake Weistche-McLaren

Sébastien Brazeau

Steve Michel Pénosway
Kizis Papatie-Pénosway
Panoswe Gunn

Réhanna Hunter

Félicia Papatie

Sheryan Isabelle Pénosway
Nina Maranda-Pénosway
Mary Papatisse

Emma Papatie

Natasha Emilie Poucachiche

I

a o o o »~ BH

0 0 0 0 0 N N o

Mary Papatie

Gabriel Papatie-Sénécal
Carmen Michel

Amelya Papatie

Angelyka Papatie

Robert Jr Pénosway
Alexandra Vallieres
Shawnee Pénosway-Brazeau
Sheena Pénosway

Charleen Leah Poucachiche-
Papatie

Patrick Gunn

Justin Thomas-Anichinapéo
Audrey Gagné

Mario Jr Thomas-Papatie
Norah-Jane Pénosway

Motcini Anichinapéo-Brazeau

22
25
25

26
26
26
29
29
30



Bureau de Kitcisakik
C.P. 5206 - Kitcisakik

Val-d'Or (Qc) JOP 7C6
Téléphone: (819) 825-1466
Télécopieur : (819) 736-3012

Bureau de Val-d’Or

615, avenue Centrale Suite 100
Val-d'Or (Qc) J9P 1P9
Téléphone: (819) 825-1466
Télécopieur: (819) 825-5638

Du 16 au 19 septembre 2011

Vendredi 16 septembre a 13h du
Centre de sante

Retour prévu en avant-midi lundi le
19 septembre 2011

Maison de ressourcement - Lac Transparent

Seulement 8 a 10 places disponibles

Veuillez confmer voltre presence aupres de Sylvie Michel au 819-825-1466
poste 334 ou au 819-527-2936 le plus tof possible pour reserver volre place

Vous devex appotrter le matériel suivant:
o Alimentation pout 13 fin d= semzine
Maztelz:, oreiller ot couvertures 3
Vétements de rechange Collations et
Articlez &' hygizne peronnalle eau fournies sur
Article de pache =t ge chazze (3u be- place

zoin)

TRANSPORT DISPONIBLE l

Une invitation de: Sylvie Michel, intervenante Aupres des




